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Si tratta di nuova attività economica o trasferimento da altro Comune/Cantone? 
 
❑  Nuova attività economia  Data inizio attività:       
 
❑  Trasferimento  Domicilio precedente:      
 
 Data di arrivo:        
 

 
Ragione sociale:           
Firmenname/Nom de la société  

 
Indirizzo completo della Società:          
Wohnadresse in der Gemainde/Adresse dans la commune 
 
No. telefono:    E-mail:       
Telefonnummer/ Numéro de téléphone  

 
Persona di contatto:    Sito web:        
Kontaktperson/Personne à contacter Website 

 
Iscrizione a registro di commercio:  ❑ Si   ❑ No 

 
Se sì, Numero IDI:    Data di iscrizione:     
ID-Nummer/Numéro d‘identification Datum der Eingabe/Date de l‘inscription 

 
Attività svolta:             
Durchgeführte Aktivität/Activité exercée 

 
Indirizzo della sede centrale (in caso di stabilimento secondario) 
Adresse des Hauptsitzes (im Falle einer Zweitniederlassung)/Adresse du siège social (en cas 
d’établissement secondaire) 
 

            

 
Numero di persone occupate:           
Beschäftigte Personen/Personnes employées 

 
Cognomi e nome del/dei titolare/i o amministratore/i:        
Name und Vorname der Verwalter – Nom et prénom du administrateur 
 
Indirizzo del titolare o amministratore:          
Wohnadresse der Verwalter – Adresse du administrateur 
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Documenti da allegare: 
 
❑ Affiliazione AVS 
Zugehörigkeit zu einer Ausgleichskasse/Affiliation à une caisse de compensation 

 
❑ Contratto d’affitto 
Mietvertrag/Contrat de location 

 
❑ Passaporto/carta d’identità del titolare/amministratore 
Reisepass del Verwalter/Carte d’identité de l’administrateur 
 

❑ Autorizzazione cantonale (solo per esercizi pubblici ed attività soggette) 
Kantonale Zulassung/Autorisation cantonale 

 
 
 
Osservazioni:             
Bemerkungen/Observations   

   
 
 
Luogo e data:      Firma:       
Ort und Datum/Lieu et date    Unterschrift/Signature    

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


